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1. 3arajbHa indopmanis

Ha3zBa qucnuniiinm

IHo3emHa MoBa 3a (paxoBHUM CIIpSMYBaHHIM (aHTJIIHCHKA)

OceiTHBO-IpOdeciiina
nporpaMa

['oTenbHO-pecTopaHHa cripaBa

Crneniagizanis

CrneniajpHicTh

241 «I'oTenbHO-peCTOPaHHA CIIPaBa

I'any3b 3HaHB

24 «Cdepa 06cayroByBaHHD»

OcBiTHiii piBeHb

OakaaBp

Craryc JUCUMILTIHA

HOpMATHBHA

Kypc/cemecTp

2,3,4/3,4,56,7,8

Po3nogaiya 3a BugaMmu 3aHATH
Ta roAUHAMH HABYAHHSA

[Ipaktruni 3ansatTs — 280 ro.
Camocriitna po6ota — 440 rogn.

MoBa BUKJIAJaHHA

aHTJIChKa

IMocuiianug Ha calT
JUCTAHIIHHOr0 HABYAHHSA

https://d-learn.pnu.edu.ua

2. Onuc JUCHAILIIHA

MeTta BuKIaaHHS HABUAIBHOI MUCHUILUIIHN «[HO3eMHa MOBa 3a (paxoBUM CHPSIMYBaHHSAM» —
dbopMyBaHHS 1 pO3BUTOK MpodeciiiHOT KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI CTYJICHTIB JAJIsl a1eKBaTHO1
MOBEJIHKM B PEAJbHUX CHTYAlisX aKaIeMiYHOTO Ta MPOQECIHHOTO KUTTS, XapaKTEPHUX IS

(axiBIiB TOTEIBHO-PECTOPAHHOT IHTYCTPIi.

BuBuenns mucuumioiian «lHO3eMHa MoBa 3a (axoBUM CHPSMYBaHHSIM» JacTh 3MOTY
BIOCKOHAQJIMTHA 3HAHHS 3 aHMIIHCHKOI MOBH Ta HaBHYKHU I BOJIOJIHHS B MeXKaxX aKaIeMIidHOI,

3araJlbHOEKOHOMIYHOI Ta POECiifHOT TEMaTHKH.

OCHOBHUMH 3aBJaHHSAMM BHUBUCHHS HaBYaJIbHOI I[I/ICI_II/IHJ'IiHI/I «[Ho3eMHa MoOBa 3a (1)aXOBI/IM

CHPSIMYBAaHHSIM» € IOCATHEHHS TaKUX IICH:

— aKTHBI3yBaTH Ta BAOCKOHAJHMTH 3HAHHS, YMiHHS, HABUYKH 110 TPAKTUIHOMY BOJIO/IIHHIO
AHIJIIMCHKOI0 MOBOIO (ay11OBAHHS, YNTAHHS, MOBJIEHHS, IUCbMO, TIEpEKIaN);

— CTBOPUTH IIHMPOKY TEOPETHUYHY 0a3y 111010 BUKOPUCTAHHS aHTJIHCHKOI MOBH y Pi3HUX
rajxy3six IUI0BOT KOMYHIKAIIii;

— HaBUYUTHUCS BOJIOJITH HABUYKAMH CIIJIKYBAaHHS aHTJIIHCHKOIO J1JIOBOIO MOBOIO B TUTIOBUX
CUTYallisIX: AUJI0OBa PO3MOBa, A1JIOBA 3yCTpid, AUIOBAa Hapaja, HOJOPOXi, crniBOeciia mixn
yac mpuiioMy Ha poOOTY TOIIIO;

— O3HAllOMUTHUCS 3 TOJOBHUMHU (pOpMaMH aHIJINHCHKOI JIJI0BOI TOKYMEHTallli, HaBUUTUCS
yKJIaJlaTh JOKYMEHTH, a caMe IMaKeT JOKYMEHTIB Ul IMpaleBiIaliTyBaHHS Ta JIOBOi
KOPECTIOH/ICHIIIT;

— O3HANOMHUTHUCS 3 MDKKYJIBTYPHUMH BIIMIHHOCTSIMHM MOBEIIHKH OpUTAHIIIB, aMEpUKaHIIIB
Ta YKpaiHIiB y CUTYAILisIX JUIOBOIO CIUIKYBaHHS.

Komnemenmnocmi:

3arajbHI KOMIIETEHTHOCTI:

3K 04. HaBruky BUKOPUCTAaHHS 1HPOPMALIHHUX 1 KOMYHIKallIHHUX TEXHOJOT1H.

3K 07. LlinyBaHHs Ta noBara pi3HOMaHITHOCTI Ta MYJIbTUKYJIbTYPHOCTI.

3K 11. 3gaTHiCTh CHIKYBATHCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.

CrnenianabHi (¢paxoBi, npeaMeTHi) KOMIIETEHTHOCTI:

CK 01. Po3yminss npeamMeTHoi o6aacTi i cnenndiku npodeciiftHol TisIbHOCTI.

CK 04. 3natHicTh opMyBaTH Ta peaiizoByBaTi ¢(eKTHBHI 30BHIIIHI Ta BHYTPIIIHI
KOMYHIKaIlil Ha MiANPHEMCTBaX cepu TOCTUHHOCTI, HABUYKH B3a€MO/II.

CK 07. 3aatHicTh po3poOsSTH HOBI TOCIYTH (MPOAYKIIiF0) 3 BUKOPUCTAHHSIM 1HHOBALIHHUX
TEXHOJIOT1H BUPOOHUIITBA Ta 0OCITYTOBYBaHHS CIIOKHMBAYiB.

CK 08. 31atHICTh pO3p0OIIATH, TPOCYBATH, PEATI30BYBATH Ta OPTaHI30BYBATH CITOKHUBAHHS
TOTEJIbHUX Ta PECTOPAHHUX MOCIYT JAJIS PI3HUX CEIrMEHTIB CIIO)KHUBAYiB.




Ilpozpamui pe3ynomamu Haguanns
PH 03. BinbHO criisikyBaTHCS 3 TpOoQeciiiHuX MUTaHb IeP>KaBHOIO Ta iIHO3EMHOIO MOBAMHU YCHO

1 IUCHEMOBO.

PH 08. 3actocoByBaTy HABUYKHU MPOJTYKTUBHOTO CIIIJIKYBAHHS 31 CIIOKMBAYaMU TOTEITBHUX

Ta PECTOPAHHUX MOCIIYT.

PH17. AprymMeHTOBaHO BiJICTOIOBATH CBOI MOTJIAIM Y PO3B’si3aHHI MpodeciiiHuX 3aB1aHb MpH
opraHizailii e(OeKTUBHUX KOMYHIKAIlil 31 CIIO)XKMBadyaMu Ta Cy0’€KTaMH TOTEIBHOTO Ta

pecTopaHHOro Oi3HECy.

3. CTpyKTypa Kypcy

IlpakTu4Hi 3aHATTS

Tema

Pe3ysnbTaTn HABYAHHS

3aBaaHHA

Il kypc. 3-ii cemecTp.
Moayas 1.

3microBuii moayus 1. Job Descriptions. Destination Presentation. Luxurious Hotels

Tema 1.
Careers in Tourism.

1.1. Job advertisement.

1.2. Job description.

1.3. Communication skills.

1.4. Job interview.

1.5.Grammar. All types of questions.

1.6. Writing a Curriculum Vitae / Covering
Letter.

Tema 2.
Destinations

2.1. Types of Tourism.

2.2. Los Angeles as a tourist destination.
2.3. Hollywood Boulevard.

2.4. Destination presentation.

2.5. Grammar. The Present Simple
Tense/The Present Continuous Tense.
2.6. A Guided tour of Moscow.

Tema 3.
Hotel Facilities

3.1. Describing hotel facilities

3.2. Facilities in luxurious hotels.

3.3. Berlin's best hotels.

3.4. Grammar. Degrees of comparison of the
adjectives.

3.5. Grammar. Have/Get something done.
3.6. Hotel inspection.

IIutanns,
rpaMaTH4Hi BIPABH,
caMOCTIiHa
npakTU4YHA poOoTa

IIuTanns,
rpaMaTU4Hi BIIPaBH,
camocTiliHa
IpakTH4HA podoTa

ITuTanns,
rpaMaTU4Hi BIPaBH,
camocTiliHa
IpakTH4HA poboTa

3micToBuii moayJb 2. The History of Tour Operators. Perfect Hoteliers.

Educational Report

Tema 4.
Tour Operators.

4.1. Tough times for Britain’s
holidaymakers.

E-commerce impact on tourism.
Package holidays.

Dealing with complaints.
Grammar. The Present Perfect
Tense/The Past Simple

4.6. Writing a letter of apology.

4.2.
4.3.
3.4.
4.5.

4.7. Consolidation 1.
Tema 5. 5.1. Cloning the perfect hotelier.
Dealing with Guests 5.2. Describing people.

5.3. Dealing with complaints.

ITuTanns,
rpaMaTU4Hi BIPaBH,
caMocCTiiHa
MpaKTU4Ha podoTa

ITutanns,
rpaMaTU4Hi BIPaBU,




5.4. Communication problems.
5.5.Grammar. The Article
5.6. Writing a memo

Tewma 6.
Travel Agencies

6.1. Telephone etiquette.

6.2. Duties of a travel agent.

6.3. Educational reports.

6.4. A weekend break in Madrid.
6.5. Grammar. The Future.

6.6. Designing an individual holiday.

caMOCTiiHa
pakTU4YHA poOoTa

IIutanns,
rpaMaTU4Hi BIIPaBH,
camocTiliHa
pakTU4YHa podoTa

Il kype. 4-if cemecTp.
Moayas 2.

3microBuii moayJb 3. Booking Procedures. Places of Interest. Air Travel

Tema 7.
Hotel Reservations

7.1. Hotel reservation procedure.

7.2. Politeness.

7.3. Taking and leaving messages.

7.4. Text messaging.

7.5. Grammar. Reported Speech / Indirect
questions.

7.6. Conference facilities.

Tema 8.
Seeing the Sights

8.1. Places of natural beauty

8.2. Tourist information centre.

8.3. Making suggestions.

8.4. Beer and wine making processes.
8.5. Grammar.The Passive Voice.
8.6. Organising museum tours.

8.7. Consolidation 2.

Tema 9.
Getting Around

9.1. Airport check-in procedure.
9.2. Holiday travel information.
9.3. Driving in New York.

9.4. Car Hire. Rental policies.
9.5. Grammar.Modal Verbs.
9.6. Means of transport.

IIutanns,
rpaMaTH4Hi BIPABH,
caMOCTiiHa
npakTU4YHA poOoTa

ITuTanns,
rpaMaTU4Hi BIIPaBH,
camocTiliHa
IpakTH4HA poboTa

IIutanns,
rpaMaTU4Hi BIIPaBH,
camocTiiiHa
pakTU4YHa poboTa

3microBuii moayJb 4. French Cuisine. Festivals. The Nile

Valley

Tema 10.
Eating Out.

10.1. Eating out in Paris.

10.2. Describing food.

10.3. Dish preparation processes.

10.4. Choosing a restaurant.

10.5. Grammar. Countable/ Uncountable
Nouns.

10.6. Taking orders in a restaurant.

Tema 11.
Traditions.

11.1. World traditions, customs, rituals.

11.2. The tea ceremony.

11.3. Japanese theatre.

11.4. Ukrainian traditions.

11.5. Grammar. Defining Relative Clauses.
Dates.

11.6. Public Holidays.

Tema 12.

Special Interest Tours

12.1. Advertisements of special interest
tours.

12.2. A radio call-in.

12.3. Designing a honeymoon holiday.

12.4. A cruise on the Nile.

12.5. Grammar. Conditionals 1,2,3.

ITuTanns,
rpaMaTU4Hi BIPaBH,
camocTiliHa
IpakTH4HA poboTa

IIutanns,
rpaMaTU4Hi BIIPaBH,
camocTiiiHa
pakTU4YHa poboTa

ITuTanns,
rpaMaTU4Hi BIIPaBH,
camocTiiiHa
pakTUYHa poboTa




12.6. The hotel management game.
12.7. Consolidation 3.

Ill kypc. 5-i cemecTp.
Moayas 3.

3micToBuii moay.b 5. Selling Dreams. Journeys. Accommodation.

Tema 1.
Selling Dreams.

1.1. Money matters.

1.2. Describing locations.

1.3. Marketing.

1.4. Case study: Designing a tour.
1.5. Grammar: tense review.

Tema 2. 2.1. Means of Transport.
Getting There. 2.2. Journeys.
2.3. Dealing with the public.
2.4. Case study: Improving a service
2.5. Grammar: multi-word verbs.
Tema 3. 3.1. Types of accommodation.

Accommodation.

3.2. Facilities and services.

3.3. Dealing with complaints.

3.4. Case study: Investigating customer
complaints.

3.5. Grammar: modal verbs.

IIutanns,
rpaMaTU4Hi BIIPaBH,
camocTiliHa
pakTU4YHA podOTa

IIutanns,
rpaMaTH4Hi BIPABH,
caMOCTiiHa
npakTUYHa poOoTa

ITuTanns,
rpaMaTU4Hi BIIPaBH,
caMOCTiliHa
npakTU4YHa poOoTa

3micToBuii moxyasb 6. Destinations, attractions and activities

Tema 4.
Destinations.

4.1. Weather, climate.

4.2. Features and attractions.

4.3. Offering advice.

4.4. Case study: Developing a destination.
4.5. Grammar: articles.

Tewma 5.
Things to Do.

5.1. Geographical features.

5.2. Describing attractions, activities, works of
art.

5.3. Speaking to a group: a guided tour of an
art gallery.

5.4. Case study: Planning a coach tour.

5.5. Grammar: conditional structures with if.

Review and
Consolidation 1.

1. Descriptions.

2. The marketing mix.

3. A weather forecast.

4. Making suggestions.

5. Transport vocabulary.

6. Types of accommodation.

7. Letter of apology.

8. Works of art.

9. Grammar: articles, modal verbs.
10. Grammar: tense review, conditional
structures with if.

IIutanns,
rpaMaTH4Hi BIPABH,
caMoOCTIiHa
npakTU4YHA poOoTa

IIuTanns,
rpaMaTU4Hi BIPaBH,
camocTiliHa
IIpakTH4HA podoTa

IIutanns,
rpaMaTU4Hi BIIPaBH,
camocTiiiHa
pakTU4YHa poboTa

11l kypc. 6-ii cemecTp.
Monyas 4.

3micToBuii Moayab 7. Types of Tourism. Running a Hotel.

Tema 6.
Niche Tourism.

6.1. Niche tourism vs mass tourism.

6.2. Sectors in niche tourism.

6.3. Medical tourism.

6.4. Case study: Improving client security.
6.5. Grammar: verb + infinitive or —ing form.

ITuTanns,
rpaMaTU4Hi BIIPaBH,
caMocCTiiHa
pakTUYHa poboTa




Tema.
Cultural Tourism.

7.1. Cultural tourism and cultural tourists.
7.2. Planning an exhibition.

7.3. Taking part in meetings.

7.4. Case study: Presenting a proposal.
7.5. Grammar: the passive.

Tema 8.
Running a Hotel.

8.1. Have you got what it takes to run a hotel?
8.2. A day in the life of a hotel manager.

8.3. Hotel inspection.

8.4. Giving presentations.

8.5. Case study: Transforming the team.

8.6. Grammar: have / had something done: -ed
/ -ing adjectives.

IIutanns,
rpaMaTH4Hi BIPABH,
caMOCTiiHa
npakTUYHA poOoTa

3micToBuii Moayab 8. Customer Service. Business Travel.

Tema 9.
Customer Service

9.1. Customer service terms, personal
qualities.

9.2. Customer feedback.

9.3. Handling telephone skills.

9.4. Case study: Improving customer service.
9.5. Grammar: question forms.

Tema 10.
Business Travel.

10.1. Changes in business travel.
10.2. Travelling and team-building.
10.3. Socializing.

10.4. Game: The Trade Fair Game.
10.5. Grammar: past perfect.

Review and
Consolidation 2.

1. Niche tourism.

2. Personal qualities.

3. A travel story.

4. Commonly confused words.

5. Grammar: have / get something done.
6. Linking words.

IIutanns,
rpaMaTH4Hi BIPABH,
caMOCTIiHa
npakTU4YHa poOoTa

IInTanns,
rpaMaTH4Hi BIPABH,
caMoOCTIiHa
npakTU4YHA poOoTa

IIutanns,
rpaMaTH4Hi BIIPaBH,
camocTiliHa
pakTU4YHa poboTa

IV kypc. 7-i cemectp.
Moayas 5.

3microBmii Moy 9. Career Choices. Business sectors.

Tema 1.
Career Choices.

1.1. Transferable skills.

1.2. Career advice.

1.3. Building rapport.

1.4. Networking.

1.5. Writing: Emails — introducing yourself.
1.6. Business workshop.

Tema 2.
Business Sectors.

2.1. Japan’s economy.

2.2. The energy industry.

2.3. Dealing with interruptions.

2.4. Voicemail messages.

2.5. Writing: Emails — Action points.
2.6. Business workshop.

IIutanns,
rpaMaTU4Hi BIIPaBH,
camocTiliHa
pakTU4YHa poboTa

IIutanns,
rpaMaTU4Hi BIIPaBH,
camocTiiiHa
pakTU4YHa poboTa

3microBuii moayasn 10. Projects. Global Markets.

Tema 3.
Projects.

3.1. Project management.

3.2. Large-scale projects.

3.3.Giving instructions.

3.4. Meetings: Updates and action.

3.5. Writing: Email requesting an update.
3.6. Business workshop.

Tema 4.

4.1. One size fits all.

ITuTanns,
rpaMaTU4Hi BIPaBH,
caMocCTiiHa
MpaKTU4Ha poboTa




Global Markets. 4.2. Online markets.
4.3. Managing conversations.
4.4. Building consensus.

4.6. Business workshop.

4.5. Writing: Letter confirming an order.

IIutanus,
rpaMaTU4Hi BIPaBU,
caMOCTiiHa
pakTU4YHA podoTa

8-ii cemecTp.

IIutanns,
rpaMaTH4Hi BIPABH,

Moayas 6.
3microBuii moxyas 11. Design and Innovations. Safety and Security.
Tema 5. 5.1. Innovative product design.
Design and 5.2. Product testing.
Innovations. 5.3.Managing information.

5.4.Selling a product.
5.5. Writing: Product review.
5.6. Business workshop.

Tema 6. 6.1. Safety at work.

Safety and Security. 6.2. Being security-conscious.
6.3.Dealing with disagreement.
6.4. Dealing with conflict.

6.6. Business workshop.

6.5. Writing: Instructions and warnings.

CaMOCTIiHA
IpaKTHYHA PoOOTa

IIutanns,
rpaMaTH4Hi BIPABH,
caMOCTiiHa
IpakTH4HA poboTa

3micToBuii moayab 12. Customer Service. Communication.

Tema 7. 7.1. Airline customer service.
Customer Service 7.2. Hanging on the telephone.

7.6. Business workshop.

7.3.Responding to customer concerns.
7.4.Generating and presenting ideas.
7.5. Writing: External ‘thank you’ email.

Tewma 8. 8.1. Face to face?
Communication. 8.2. How to communicate?
8.3.Closing a deal.

8.4. Talking about priorities.
8.5. Writing: Short report.
8.6. Business workshop.

IIuTanns,
rpaMaTU4Hi BIIPaBH,
camocTiliHa
IpakTH4HA poboTa

ITuTanns,
rpaMaTU4Hi BIPaBH,
camocTiliHa
IpakTH4Ha podoTa

4. Cucrtema OLiHIOBAaHHS KypCy

4.1. ®opma nigcyMKOBOro KOHTPOJII0 HABYAHHS — 3aJIiK

Buau HaByajabHoOi podoTH

MaxkcumaJjibHa
KiJILKicTh 0aJiB

[TpakTiuHi 3aHATTA (TeMaTuyHUi KOHTPOIb) (T) 60
Camocriitna po6ota (CP) 10
[TpomixkHuit TecroBuit KoHTpOJb (KP) 10
[Tucemosi 3aBaanus: (I1K) 20
3anik (MakcuMallbHa KiTbKICTh OaliB) 100
4.2. ®opMa MiICYMKOBOI0 KOHTPOJII0 HABYAHHS — eK3aMeH
[TpakTiuHi 3aHATTA (TeMaTuyHUi KOHTPOIb) (T) 20
CamocriitHa po6ota (CP) 10
[Tpomixkuuit TecroBuit KoHTpOJb (KP) 10
[Tucemosi 3aBnanns (I1K) 10
Ex3amen (MakcuManbHa KUJTBKICTh OalliB) 50
Ex3amen 100

5. OuiHOBaHHS BiINOBIAHO 10 rpagiky HABYAJIBLHOI0 MPOLECY

Monayas 1. 3-ii cemectp




3M-3 TK-1 3M-4 TK-2 KP cp 3auik
Tl T2 3 T13 T4 TS 6 T4-6 T46 | TI6 TI-6
5 5 5 5 5 5 5 5 100 10
30 10 30 10 10 10 100
Monayasb 2. 4-ii cemectp
3M-1 IK-1 3M-2 IIK-2 | KP Cp Ex3 Ex3a-
MEH
7 T8 9 T7-9 T10 TI1 TI2 | T10-12 | T10- | T7-12 | T7-12 | Ti-12
12
5 5 5 5 5 5 5 5 100 | 10 50
10 5 10 5 10 | 10 50 100
Moayas 3. 5-it cemecTp
3M-5 TK-1 3M-6 TK-2 KP cp 3auik
Tl T2 3 T13 T4 T5 Consolid | T45 T15 | TL5 TI5
ation 1
5 5 5 5 5 5 5 5 100 10
30 10 30 10 10 10 100
MonayJsb 4. 6-if cemectp
3M-7 IK-1 3M-8 IK-2 KP Ccp Ex3 Ek3a-
MEH
T6 7 8 T6-8 T9 TLI0 | Consolid | T9-10 | T6-10 | T6-10 | T1-10 | T1-10
ation 2
5 5 5 5 5 5 5 5 100 10 50
10 5 10 10 10 50 100
Monayas 5. 7-ii cemectp
3M-3 TMK-1 3M-4 TK-2 KP cp Zauik
Tl T2 T1-2 3 T4 T3-4 T4 | Tl-4 Ti-4
5 5 5 5 5 5 100 10
30 10 30 10 10 10 100
Monayas 6. 8-ii cemect
3M-1 MNK-1 3M-2 MNK-2 KP Cp Ex3 Ex3amen
T5 6 T5-6 7 8 T7-8 | 158 | 158 | TL8 T1-8
5 5 5 5 5 5 100 10 50
10 5 10 5 10 10 50 100
6. PecypcHe 3a0e3neyeHHs
OcHoena nimepamypa:

1. Across Cultures. Student’s Book. Longman/Pearson Education Limited, 2016.

2. Dubicka I, Rosenberg M., Dignen B., Hogan M., Wright L. Business Partner. A2.
Coursebook. Longman (Pearson Education), 2018. 160 p.

3. Johns H., Berlis M. Roadmap. Longman (Pearson Education), 2019.160 p.

4. Strutt P. English for International Tourism Intermediate.New Edition Students’ Book. Pearson
Education ESL, 2015. 128 p.

5. Kymb6eit M.M., Komuak JI.B. “Individual Tasks for Home Reading for Intermediate Level
Students of Tourism, Hospitality Industry and Management in Sociocultural Activity”. Hapu.-
MeToJl. TociOH. g camocTiiHoi poOotu cryaentiB II-III kypcis. IBano-®dpaHKIBCHK:
nignpuemens [omineir O.M., 2019. 80 c.

6. XKymb6eit M.M., Komuax JI.B. Grammar Exercises for Pre-Intermediate Level Students of
Tourism, Hospitality Industry and Management in Sociocultural Activity. Part |. HaBu-
METOJI.IOCIOHUK JUIsi caMocTiiiHoi poOoTtu cryneHTiB I-II kypciB. IBano-dpaHKIBCHK:
nianpuemens [omineit O.M., 2018. 96 c.

7. XKymb6eit M.M., Komuak JI.B. Grammar Exercises for Pre-Intermediate Level Students of

Tourism, Hospitality Industry and Management in Sociocultural Activity. Part 1l. HaBu-
METOJI.IOCIOHUK sl caMocTiiiHoi poOoTu crynentiB I-II kypciB. IBano-dpaHKIBCHK:
nianpuemens [omineit O.M., 2018. 108 c.




Jooamkosea nimepamypa:

8. English for International Tourism. Intermediate Workbook. Longman/Pearson Education
Limited, 2013. 80p.

9. Longman Business English Dictionary. London: Longman / Pearson Education Limited,
2007.

10. Longman Dictionary of Contemporary English.Longman/Pearson Education Limited, 2015

11. Strutt P. English for International Tourism. Intermediate. New Edition. Student Book with
DVD. London: Pearson Education, 2013. 128 p.

12. Konuak JI.B., Hopna M.M. Professional Conversations for Tourism and Hospitality. Isano-
®pankiscbk, 2014. 60 c.

13. Yarpax H. I. Business English Organizer. JlizioBa anrmiiicbka moBa: [T0CiOHUK /151 CTY/ICHTIB
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Ingpopmayitini pecypcu:

15. Learning English. British Council. - Pexum JOCTYITY:
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16. Business Partner. My English Lab (moctyn 3a nepconaibHiM KOJIOM).

7. KonrakTHa ingopmanis
Kadenpa [HO3eMHMX MOB 1 KpaiHO3HABCTBA
M. [BaHO-@pankiBcrk, By, [amumpka, 201 b. Ayz. 302.
https://Kimk.pnu.edu.ua/
Bukiaanau cr. BukJI. Kommuak Jlimig BacuitiBaa;

noi. XKym6eit Mapianna MuxaiiniBHa

KonTaktHa indopmanis
BHKJIaaya

liliva.kopchak@pnu.edu.ua (Komgak JI. B.)
marja-iva@ukr.net (Kymb6eit M. M.)

8. lloJaiTuka Kypcy

AxkaneMiuHa 100pOYeCHICTH

ATMocdepy TOBipHU, B3a€EMOPO3YMIHHS, B3a€EMOIOBAru
noTpibHo OynyBatu mofeHHo. [lomiTuka pexTopaTy
crpsMOBaHa Ha aKaJeMidHy JO0OpPOYECHICTh, MPO30PICTh Ta
3aKOHHICTh JISTIBHOCTI. 3a[yii  [BOrO0 PO3pO0JEHO Ta
BIIpoBakeHO «llonoxkeHHs mpo 3amo0iraHHs aKaJeMIqHOTO
mariaty», «llonoxennst npo Komicito 3 muTaHb €TUKH Ta
akajmeMiuHoi jmoOpodecHocTi», «Komekc wdecti JIBH3
«[lpukapnaTcbkuii  HalllOHAJIBHUN  YHIBEPCUTET  IMEHI1
Credanuka» 1 onmyOsikoBaHO iX Ha caiTi. BuknageHumu B
X JIOKYMEHTax MPUHIIMIIAMHA (B1AMOBIHAIBHOCTI,
CIPaBEIMBOCTI, aKaJeMI4HOi CBOOOAM, B3aEMOIIOBATH,
Oe3rexu 1 100po0yTy, 3aKOHHOCTI) Ta IPABUJIAMH TTOBEIIHKA
CTYICHTIB 1 MpaIiBHUKIB YHIBEPCHUTETYy, sKi 0a3yloTh Ha
BIJIMOBIJHUX 3aKOHAX, 1 KepyeThcs Kadenpa 1HO3EMHUX MOB
1 KkpaiHO3HaBCcTBa Ta Kadeapa TOTeIbHO-PECTOPAHHOI Ta
KYpPOPTHOi CIpaBU y CBOil AisUIbHOCTI. B yHIBepcuTeTi aie
«[apsua niHis» 3 pektopoM, «TenedoH AOBipu», OLIBIIICTH
BCTYITHHX ICITUTIB IPOBOIUTHCS 3a KOMIT FOTEPHO-TECTOBHMH
TEXHOJIOTISIMH, a ICIIUT 3a JOTOMOTOK OHJIANHH-TPAaHCIIAILIT
MO>KHa MeperisaaTy y peanbHoMy yact. JlismbHIicTh Kadeapu,
peKTopaTy 3 MHUTaHb 3amo0iraHHS Ta BUSBICHHS KOPYMIil
3MIMCHIOETHCS HA OCHOB1 YMHHOTO 3aKOHOABCTBA Y KpaiHM.

IIponycku 3aHATH

BignpairoBaHHs MPONYLIEHWX 3aHATh BiNOYBa€eTbes Y
nepmuii AeHb  3a rpadikoM KOHCYNbTallli BUKJIaJaya 3
HaBYAJIbHOI AUCHUILIIHU
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Buxonanus 3aBaaHHd mi3Hile
BCTAHOBJICHOTO TEPMiHY

Bci 3aBmaHHs 31ar0ThCS Y BCTAaHOBJIIGHMM TEpPMiH, 3a
BUHATKOM IIOBAXKHOI IPUYUHU Y CTYACHTA

HeBinnosinna noseninka mix
qyac 3aHATTH

BupimyeTscsi  BIIMOBIIHO A0 YWHHOTO 3aKOHOJABCTBA
VYkpainu, Ctatyty yHiBEpCUTETY

JonarkoBi 6aam

BucraBnstoThes i 4ac NPaKTUYHUX 3aHATH 32 OPUTIHAJIBHI
BI/IMOB1/I1 CTYACHTIB 3 3asBJICHOT TEMHU

Hedopmanbna ocsira

3apaxoBYIOThCS, SK IMiJCYMKOBHA KOHTPOJIb, PE3YyIbTaTH
ownaiiH KkypciB Ha miarpopmax Coursera, Prometheus,
EdEra, sixi BIIIOBI1Iat0Th MPOrpaMi HABYAIBHOI AUCIUILTIHU

Buknapaui:

cT. Buki. Komuaxk JI. B.
K. Tief1. H., noil. XKymbeit M. M.




